
 
 

ΔΕΚΑΤΗ ΟΓΔΟΗ ΚΥΡΙΑΚΗ ΤΟΥ ΛΟΥΚΑ 
Κυριακή τῆς Κρίσεως ἤ τῶν Ἀπόκρεω 

Ἡ δευτέρα παρουσία τοῦ Κυρίου 
 

Ἀπό τό κατά Ματθαῖον Εὐαγγέλιο. πϛ΄ 
(ΚΕ΄, 31-46) 

Εἶπεν ὁ Κύριος· Ὅταν ἔλθῃ ὁ υἱός τοῦ ἀνθρώπου ἐν τῇ δόξῃ αὐτοῦ· 
 

31-46 Ἡ Δευτέρα παρουσία τοῦ Κυρίου 
31-33 Ὁ Κύριος θά ἔρθει νά κρίνει  

Εἶπε ὁ Κύριος· 

«Ὅταν ἔρθει πάλι στήν γῆ ὁ Υἱός τοῦ ἀνθρώπου μέ τήν μεγα-
λόπρεπη δόξα του, θά καθίσει στόν ἔνδοξο θεϊκό θρόνο του καί θά 
συνοδεύεται ἀπό ὅλους τούς ἁγίους ἀγγέλους. 

32 Τήν στιγμή ἐκείνη θά μαζευτοῦν μπροστά του ὅλα τά ἔθνη. 
33α Αὐτός θά διαχωρίσει τούς ἀνθρώπους μεταξύ τους, ὅπως χω-

ρίζει ὁ βοσκός τά πρόβατα ἀπό τά γίδια. 
33β Θά τοποθετήσει τούς δίκαιους στά δεξιά του καί τούς ἄδικους 

στά ἀριστερά του». 
 

34-40 Οἱ δίκαιοι ἐπαινοῦνται καί δικαιώνονται 

34α «Τότε ὁ βασιλιάς θά πεῖ σ’ ἐκείνους, πού βρίσκονται στά 

δεξιά του· 
34β “Ἐλᾶτε σ’ ἐμένα οἱ εὐλογημένοι ἀπό τόν Πατέρα μου. Κληρο-

νομεῖστε τήν οὐράνια βασιλεία, πού ἔχει ἑτοιμασθεῖ γιά σᾶς ἀπό τήν 
δημιουργία τοῦ κόσμου. 

35 Πείνασα καί ἐσεῖς μοῦ δώσατε νά φάω· δίψασα καί μέ ποτίσατε· 
ἤμουν ξένος καί μέ περιμαζέψατε. 

36 Ἤμουν γυμνός καί μέ ντύσατε· ἀρρώστησα καί μέ ἐπισκεφθή-
κατε· κατάντησα στήν φυλακή καί ἤρθατε νά μέ δεῖτε”. 

37α Ἀμέσως οἱ δίκαιοι θά τοῦ ἀποκριθοῦν· 
37β “Κύριε, πότε σέ εἴδαμε πεινασμένο καί σέ θρέψαμε, ἤ διψασμένο 

καί σέ ποτίσαμε; 



38 Πότε σέ συναντήσαμε ξένο καί σέ φιλοξενήσαμε, ἤ γυμνό καί σέ 
ντύσαμε; 

39 Πότε πάλι μάθαμε πώς εἶσαι ἄρρωστος ἤ φυλακισμένος καί σέ 
ἐπισκεφθήκαμε”; 

40 Καί ὁ βασιλιάς θά ἀποκριθεῖ σ’ αὐτούς καί θά τούς πεῖ· “Ἀλη-
θινά σᾶς λέω, τό ἐνδιαφέρον πού δείξατε σέ ἕναν ἀπό τούς μικρούς 
καί ἀσήμαντους ἀδελφούς μου, αὐτό σ’ ἐμένα τόν ἴδιο λογαριάζεται”». 

 
41-46 Οἱ ἀμετανόητοι καταδικάζονται 

41α «Μετά θά πεῖ καί σ’ ἐκείνους, πού βρίσκονται στά ἀριστερά 
του· 

41β “Φύγετε ἀπό μπροστά μου, ἐσεῖς οἱ καταραμένοι. Πᾶτε στήν 
αἰώνια φωτιά, πού ἑτοιμάσθηκε γιά τόν διάβολο καί τούς ἀγγέλους 
του. 

42 Πείνασα καί ἐσεῖς δέν μοῦ δώσατε νά φάω· δίψασα καί δέν μέ 
ποτίσατε. 

43 Ἤμουν ξένος καί δέν μέ περιμαζέψατε· γυμνός καί δέν μέ ντύ-
σατε· ἄρρωστος καί φυλακισμένος καί οὔτε πάλι ἤρθατε νά μέ δεῖτε”. 

44 Καί αὐτοί ἀμέσως θά δικαιολογηθοῦν λέγοντας· “Κύριε, πότε 
σέ εἴδαμε πεινασμένο ἤ διψασμένο, ξένο ἤ γυμνό, ἄρρωστο ἤ φυλα-
κισμένο καί δέν σέ φροντίσαμε”; 

45 Τότε θά ἀπαντήσει καί σ’ αὐτούς· “Ἀληθινά σᾶς λέω, ἀφοῦ δέν 
δώσατε σημασία, σέ ἕναν ἀπό τούς μικρούς καί ἀσήμαντους ἀδελφούς 
μου, οὔτε καί ἐμένα τόν ἴδιο ποτέ θά μέ λογαριάζατε”. 

46 Μετά ἀπό ὅλα αὐτά, οἱ ἄδικοι θά πᾶνε στήν αἰώνια κόλαση, 
ἐνῶ οἱ δίκαιοι στήν αἰώνια ζωή». 

 
 


